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s ;mw DIRECCION GENERAL DE LA MARINA MERCANTE

GOBIERNO DE 1A
REPUBLICA DE HONDURAS

LG.R.17 REPUBLICA PE HONDURAS
RESOLUCION N°DGMM/090/2018. DIRECCION GENERAL DE LA MARIN)

MERCANTE. TEGUCIGALPA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL, TRECE DE
JULIO DE DOS MIL DIECIOCHO.

VISTA: Para emitir Resolucién sobre la embarcacién “ISLAND LADY”, con nimero de
registro S-0328058 de bandera Hondurefia, propiedad cel Sefior DESMOND DOSS
PHILLIPS PUERTO.

CONSIDERANDO: Que la Ley O_,@m?,nm de la Marina Mercante tiene por objeto
establecer el marco normativo de a Institucion, y, en general de las actividades maritimas;
y regular la administracién a la cual esta sujeta.

CONSIDERANDO: Que la Direccion General de la Marina Mercante esta a cargo de la
administracién, control y coordinacion de todas las actividades relacionadas con la Marina
Mercante y el transporte Maritimo, la seguridad maritima y la proteccion del medio
ambiente maritimo.

, CONSIDERANDO: Que mediarte Opinion técnica PMM-021-2018, emitida por el

\_ Departamento de Protecciéon del Medio Marino, en fecha veintinueve (29) de mayo de
2018, informa que el dia 19 de mayo del afio en curso, en el Muelle de Cabotaje de la
Ceiba, representantes de este Departamento de Proteccion del Medio Marino, observaron
que, durante operaciones de transferencia de hidrocarburos entre una cisterna y la
embarcaciéon ISLAND LADY, manchas acsitosas flotaban alrededor de la embarcacion,
en la zona maritima portuaria conexa; que de acuerdo a la Patente de Navegacion de la
embarcacion ISLAND LADY, esta tiene un tonelaje bruto 243.83 y su propietario es el
sefior DESMOND DOSS PHILLIPS PUERTO; el combustible transportado en la cisterna
observada en las fotografias, tiene como lugar de origen la terminal de PUMA ENERGY-
TELA y fue adquirido por la empresa INVERSIONES DEL CARIBE, propiedad también
del sefior DESMOND DOSS PHILLIPS PUERTO, de acuerdo a lo constatado en el
comprobante de compra adjunto en el exgediente.  Asi mismo no se observé ningtin tipo
de medida preventiva por parte del buque, a fin de minimizar el impacto de un potencial
de derrame de hidrocarburos en ei mar.

CONSIDERANDO: Que mediante auto de fecha cuatro (4) de junio de 2018, se requirio
al propietario de la embarcacién ISLAND LADY a través de su apoderada legal, a fin que
en el término de diez (10) dias procediera a manifestarse sobre la opinidn técnica
PMM-021-2018 emitida por el Departamento de Proteccidn al Medio Marino. Habiéndose
notificado a la Apoderada Legal por correo electronico en fecha 05 de junio de 2018.

CONSIDERANDO: Que en fecha diecinueve (19) de junio ce 2018 se presenté por parte
de la Abogada Gloria Caridad Alvarado el escrito denominado “SE PRESENTA
CONTESTACION A LO ESTABLECIDO EN_ OPINION TECNICA PMM-021-2018,
NOTIFICADA ELECTRONICAMENTE EN FECHA 05 DE JUNIO DEL 2018.- QUE SEA
AGREGADO AL EXPEDIENTE DE LA NAVE ISLAND LADY” ordenando el traslado del
expediente de mérito al Departamento de Proteccion del Medio Marino.

CONSIDERANDO: Que mediants Opinion técnica PMM-034-2018, emitida por el
Departamento de Proteccion del Medio Marino, en fecha dos (2) de julio de 2018,
manifiesta que después de haber analizado la documentacion que antecede pertinente al
caso de registro de descargas accidentales de hidrocarburos en el mar durante las
operaciones de trasiego, al buque ISLAND LADY con nimero de registro S-0328058 y
numero OMI 6610998, es de la Cpinién Técnica: Que el dia 19 de mayo de 2018, en el
muelle de cabotaje de la Ceiba, representantes del Departamento de Protecciéon del
Medio Marino, observaron que durante operaciones de transferencia de hidrocarburos
entre una cisterna y la embarcacién ISLAND LADY, manchas aceitosas flotaban
alrededor de la embarcacion en la zona maritima portuaria conexa. Cabe mencionar que
el equipo de prevencion a bordo, s una exigencia importante y de caracter obligatorio
segun lo establece el articulo 5, numeral a) y el articulo 14 del Reglamento de
Prevencién y Control de la Contaminaciéon Marina por derrames y vertimiento de
desechos, hidrocarburos y sustancias nocivas y potencialmente peligrosas,
Boulevard Suyapa, colonia F:orencia Sur, contiguo a Alupac, Apdo. Postal 3625,
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A. PBX: (504) 2239-8228, 2239-8235, 2239-8221, 2239-8168
www.marinamercante.gob.hn E-mail: info@marinamercante.gob.hn
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